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D Em! WW 44 Q R S C
3

C C C C C C C B
Gang - ir flú ei sem fólk ger - ir flest,

# WW 44 C3
2
5

H.h. C CC C
2

C C C CCV.h. S C
5
3

C C C C C C CB B A AA
G A7 D G A7 D! WW C C C C C C C C C

3

C B CC OB OB C
3

OB
far - a munu’ ‡ms - ir burt frá flér, en ég geng me› flér. Tal

# WW C C C C C C C S C C C C C
5

C2 C1 SA OB C
3

Em G A7 D! WW C C C C C C C B C
1

C C C C C C C C
ir flú ei sem fólk ger - ir flest, flá ger - a ‡ms - -ir gys a› flér, ekk

# WW C C C C C C C C C C C C C C C SA A A OB C
3

G A7 D Em D! WW C B CC OB OB C C C C C C C C COB C A A
i ég, ei ég. Ég geng me› flér, og tala’ og s‡n - i

# WW C C C C C C C S C
3
5

C B C
2
5

C BA A

Ég geng me› flér
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Texti:
Ísl. fl‡›ing:
Lag:

 Carol Lynn Pearson, f. 1939. © 1987 IRI
          Jón Hj. Jónsson
Reid N. Nibley, f. 1923. © 1987 IRI

Jóhannes 13:15

Em A7 D Bm E7! WW C
1

C C C B B B B AA OB OB
S C

5
1

C C
4
1

CB B
me› flví, a› ég elsk - a flig.  Jes - ús eng - an

 # WW A
1
2

C5

C
2

C
1

C1H.h. C5 C1 C
1

V.h.

C
3

C
5

C C
4

CW
2

C C C C C C C
1
C
3

A Am D7 G Em A7 D! WW C C C C CX C C C C C C C C B CC AAB B B BX B B OB
yf - ir - gaf, hann öll - um sín - a elsk - u gaf, sem Krist - ur ég gef.

# WW C C B C C C
4

C C C C C C C C C C
3

C C C
E7 A D7 G! WW C C C C C C C C C C C C C C C CA
Jes - ús bless - a›i’ all - a hér og sag› - i: “Kom - i›, fylg - i› mér.” fia›

# WW C
1
4

CW C C C CW C C C C C C AB B A AX C
1
3

C B
A7 D G A7 D Em! WW C B C A C B CC OB OB C C C C CA OB A
vil ég, vil ég, ég vil, ég vil. Ég geng me› flér og

# WW A CC C C C C C C C C C C
3

C
4

C C BB B A
3
5

D Em A7 D! WW C C C C C C C C B BB BB(  ) AAA(  )
A5A B C

1
A

tala’ og s‡n - i me› flví, a› ég elsk - a flig.

# WW C C B A B BB S C
2

C
1

A C C C C A
5

A


